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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using an electrical appliance, basic precautions 
should always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS 
APPLIANCE. FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT:  The manufacturer cannot accept responsibility for damage 

caused when the appliance is not used according to the instructions, or for uses other 

than those for which it was intended�

WARNING:  To reduce the risk of fire, electric shock, damage or injury:

•  Empty the dust cup before the 

contents reach the “fill line” on the 

dust cup� Over-filling the dust cup may 

cause dirt and debris to clog the filter 

and cause loss of suction�

 •  Always unplug the vacuum from the 

electrical outlet before removing the 

dust cup�

•  Do not leave appliance when plugged 

in� Unplug from outlet when not in use 

and before servicing�

•  WARNING: ELECTRIC SHOCK COULD 

OCCUR IF USED OUTDOORS OR ON 

WET SURFACES�

•  Do not allow to be used as a toy� Close 

attention is necessary when used by or 

near children�

•  Use only as described in this manual� 

Use only manufacturer’s recommended 

attachments�

•  Do not use with damaged cord or plug� 

Or if appliance is not working as it 

should, has been dropped, damaged, 

left outdoors, or dropped into water, 

return it to your Authorized Simplicity 

Retailer for service�

•  Do not unplug by pulling on cord� To 

unplug, grasp the plug, not the cord�

•  Do not pull or carry by cord, use 

cord as a handle, close a door on the 

cord, or pull cord around sharp edges 

or corners� Do not run appliance 

over cord� Keep cord away from 

heated surfaces�

•  Do not handle plug or appliance with 

wet hands�

•  Do not put any object into openings� 

Do not use with any opening blocked; 

keep free of dust, lint, hair and anything 

that may reduce air flow�

•  Keep hair, loose clothing, fingers and all 

parts of body away from openings and 

moving parts�

•  Do not pick up anything that is burning 

or smoking, such as cigarettes, matches 

or hot ashes�

• Do not use without filters in place�

• Turn off all controls before unplugging�

•  Do not use to pick up flammable or 

combustible liquids such as gasoline 

or use in areas where they may 

be present�

•  Do not attempt to service the unit while 

appliance is plugged in�

•  Do not use vacuum to pick up water or 

any wet materials�

• Use extra care when cleaning on stairs�

SAVE THESE INSTRUCTIONS2



POLARIZATION INSTRUCTIONS

3

Power Cord, 2-Wire Polarized Cord
To reduce the risk of electric shock, the charger is equipped with a polarized 

alternating current line plug (a plug having one blade wider than the other)� This 

plug will fit into the power outlet only one way� This is a safety feature� If you are 

unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing the plug� If the plug 

should still fail to fit, contact a qualified electrician to replace the obsolete outlet� 

Do not defeat the safety purpose of the polarized plug�
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•  Genuine HEPA Media Bags 

Part # SAH-6, 6 per package

•  Genuine Belt 

Part # EZM-B2, 2 per package

•  Genuine HEPA Media & 

Secondary Filter Set 

Part # SF20EZM

Handle 
tube

Stretch hose

Nozzle

Bag 
compartment

PARTS IDENTIFICATION

REPLACEMENT BAGS, BELT AND FILTER
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How to Attach the Handle to the Vacuum Cleaner
The vacuum and the handle are packed separately�

1�  Remove the handle screw and slide the handle into the slots on 

top of the vacuum�

2�  Line up the hole on the handle with the hole on top of the 

vacuum and insert the screw� Make sure the screw is tightened 

securely (Fig� 1)�

3�  Turn the upper cord hook to the upright position and wind the 

power cord around the cord hooks when storing the vacuum 

cleaner (Fig� 2)�

How to Release the Power Cord
1�   The upper cord hook has a quick-release� To release the cord, 

rotate the hook downward (Fig� 2)�

2�  Return the cord hook to the upright position before rewinding 

the cord�

On/Off Pedal
1�   To turn the vacuum on, push the power pedal on the right side of 

the vacuum nozzle from the user’s perspective (Fig� 3)�

2�  To turn the vacuum off, push the pedal again�

The handle has two positions – upright for storage and 

reclined for cleaning�

1�  To release the handle, step on the handle release pedal 

on the left side of the vacuum nozzle from the user’s 

perspective and pull back the handle (Fig� 1)�

2�  Upright position – for storage or when cleaning tools are 

used (Fig� 2)� The handle locks in this position�

3�  Cleaning position – for normal cleaning (Fig� 3) and for 

cleaning under furniture (Fig� 4)�

Fig� 1

Fig� 4Fig� 2 Fig� 3

Fig� 1

Fig� 2

Fig� 3

HOW TO ASSEMBLE AND OPERATE THE VACUUM

HOW TO ADJUST THE HANDLE
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Settings for the
floor brush height adjustment dial 
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Plush
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Pile

Carpet

General
Setting

Low
Pile

Carpet 
& Bare 
Floors

Always operate the vacuum with a vacuum bag 

installed� Bags should be changed when they 

are 2/3 full�

1� Unplug the vacuum� Remove the bag 

compartment cover (Fig�1)�

2� Remove the bag by grasping the sides of the 

bag collar and pulling straight off� Attach a 

new vacuum bag by pushing the collar onto 

the inlet (Fig� 2)� 

3� Pull out the bottom corners of the new bag 

to expand the bag capacity (Fig� 3)�

4� Insert the bottom of the bag compartment 

cover into the groove on the bag 

compartment housing� Press the bag 

compartment cover into place, closing 

it tightly�

Fig� 2Fig� 1

Fig� 3

How to Adjust the 
Nozzle Height
When the vacuum handle is 

reclined, rotate the height 

adjustment dial to the type of 

floor being vacuumed (Fig� 1)� Fig� 1

The edge cleaning feature provides improved cleaning of carpets near walls and 
stationary furniture� For maximum edge cleaning, position the right side of the 
vacuum from the user’s perspective near walls or stationary furniture�

Fig� 1

The full bag indicator changes to red when the bag is full or when 

there is a clog in the vacuum�

• If the red indicator appears:

 • Change the vacuum bag�

 •  If the vacuum bag is not full check the hose for a clog�

•  When cleaning with a tool (dusting brush or crevice tool), the 

red indicator may appear� In this case, continue cleaning�

HOW TO ADJUST THE HEIGHT

EDGE CLEANING FEATURE

FULL BAG INDICATOR

HOW TO CHANGE THE VACUUM BAG
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This vacuum is equipped with on-board cleaning 

tools, including a metal telescopic wand, stretch 

hose, dusting brush and crevice tool�

1� To use the cleaning tools, lift the hose handle 

straight up from the vacuum (Fig� 1)�

2� Extend the wand by pulling the button back 

and pulling the smaller wand out of the larger 

wand (Fig� 2)�

3� Attach any of the tools to the end of the 

wand, or directly onto the hose handle� Fig� 1 Fig� 2

Fig� 3

Fig� 1

Fig� 2

HOW TO CHANGE THE FILTERS

CLEANING WITH ON-BOARD TOOLS

This vacuum is equipped with a HEPA media filter and a 

secondary filter� These filters capture fine dust particles 

and protect the motor from dirt� Accumulated dirt in the 

bag compartment will be collected on the filters and may 

restrict motor performance� It is important to change the 

filters regularly�

How to Change the HEPA Media Filter
1� Unplug the vacuum� Remove the filter cover below the 

dust compartment cover (Fig� 1)�

2� Remove the HEPA media filter by pushing in the tab 

on the left and rotating out (Fig� 2)�

3� Insert a new filter and replace the filter cover� 

How to Change the Secondary Filter
1� Unplug the vacuum� Remove the bag compartment 

cover and remove the vacuum bag�

2� Remove the secondary filter by sliding it out from 

under the bag supporter (Fig� 3)�

3� Insert a new filter, replace the bag and bag 

compartment  cover�

Note: Filters cannot be washed or re-used�
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CAUTION: Unplug the vacuum cleaner�

How to Remove the Bottom Plate
1� Place the vacuum in the lowest position by stepping 

on the handle release pedal (see “How to Adjust the 

Handle” on page 5)� Turn the vacuum over on a flat 

surface, exposing the bottom plate�

2� Remove the five screws holding the bottom plate in 

place (Fig� 1)�

3� Remove the bottom plate�

How to Replace the Belt
1� Turn the vacuum over and remove the bottom plate 

as described above�

2� Lift out the brushroll and remove the belt (Fig� 2)�

3� Loop a new belt around the drive shaft (Fig� 3) 

and the raised ring between the bristles on the 

brushroll (Fig� 4)�

4� Pull the brushroll forward (against the pull of the 

belt) and reinsert the ends back into the nozzle 

(Fig� 5) making sure to line up the end opposite the 

belt so the flat edges slide down properly�

5� Turn the brushroll by hand, making sure the belt is 

not twisted and all rotating parts move smoothly�

6� Replace the bottom plate and the five screws�

How to Replace the Bulb
1� Place the vacuum in the lowest position by stepping 

on the handle release pedal (see “How to Adjust the 

Handle” on page 5)�

2�  Remove the two screws from the headlight lens (Fig� 6)�

3� Remove the lens and replace the bulb (Fig� 7)�

4� Replace the headlight lens and the two screws�

Screw 
points

Drive
shaft

Fig� 1

Fig� 2

Fig� 3

Fig� 4

Fig� 5

Fig� 7Fig� 6

HOW TO REPLACE THE VACUUM BELT AND 
HEADLIGHT BULB
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This vacuum is equipped with a thermal protector designed to protect it from 

overheating due to restricted airflow (i�e� clogged hose)� Should this situation occur, 

the thermal protector will automatically shut off the motor to prevent damage�

NOTE: To determine if the thermal protector turned off the vacuum, check the 

headlight� If the headlight is on and the motor is off, the thermal protector safety 

shut off the motor� If both the headlight and motor are off, there is another reason 

(i�e� unplugged) the vacuum shut off�

How to Reset the Thermal Protector
1�  Unplug the vacuum�

2�  Allow the vacuum to cool at least 30 minutes�

3�  Check for blockages, change the vacuum bag and replace the filters�

4�   Plug in the vacuum and begin using�

If the vacuum fails to turn on, return it to an Authorized Simplicity Retailer for service�

THERMAL MOTOR PROTECTION
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• Keep machine and all accessories clean and in good operating condition�

• Replace the bag when it is 2/3 full�

•  Replace the filters once a year or as needed�

•  Always use genuine bags, filters and parts, as use of other products may result 

in poor cleaning or filtration performance� Filtration products are designed for 

maximum performance�

• Store machine carefully in a dry area�

• For optimum cleaning performance and safety, follow your owner’s manual�

Problem Check Point Possible Solution 

Suction power is 

weak�

• Vacuum bag

• Wand or hose

• Filters

•  If the vacuum bag is 2/3 full, replace it�

•  If clogged or blocked, remove the 

object�

• Replace filters�

The vacuum does 

not work�

• Power cord Insert the power plug firmly into an 

electrical outlet�

Sudden loss of 

power�

• Thermal reset Turn off vacuum and unplug from 

electrical outlet� Let vacuum cool down 

for 30 minutes before turning back on� 

Check for clogs� Replace vacuum bag�

Dirt and debris are 

blowing through 

exhaust vent�

• Filters Make sure filters are clean, dry and 

installed correctly�

Any other service should be performed by an Authorized Simplicity Vacuum 

Retailer� To locate your nearest Authorized Retailer, visit our website at 

www�SimplicityVac�com or call 888-974-6759�

TROUBLESHOOTING

FOR BEST PERFORMANCE
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WARRANTY

What is Covered:
This warranty covers any defects in material and workmanship in your new vacuum 

and applies exclusively to the original purchaser�

How Long Coverage Lasts: 
Visit Simplicityvac�com for warranty information�

What is Not Covered:
•  Damage to the vacuum which occurs from neglect, abuse, alterations, accident, 

misuse or improper  maintenance� 

•  Normal replacement items: disposable filters, bags and belts�

•  Damage associated with or resulting from the use of non-genuine parts including 

normal replacement items�

What We Will Do:
This warranty provides, at no cost to you, all labor and parts to keep this vacuum in 

correct  operating condition during the warranted period�

How to Get Service:
Warranty service can only be obtained by presenting the vacuum to an Authorized 

Simplicity Retailer� A proof-of-purchase and product serial number will be 

required before service is rendered� To locate your nearest service center, please 

call 888-974-6759 or visit www�SimplicityVac�com�

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ANY AND ALL OTHER 

WARRANTIES WHETHER WRITTEN, ORAL, EXPRESSED OR IMPLIED, (INCLUDING 

ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE)� THIS WARRANTY DISCLAIMS LIABILITY FOR  INCIDENTAL OR 

CONSEQUENTIAL DAMAGES�

How State Law Applies:
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights 

which vary from state to state�

Owner’s Warranty Information (keep this for your records…)

Store name 

Store Address    City   State Zip  

Telephone Date of purchase 

Serial number Model number 

Register your warranty online at SimplicityVac.com
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Simplicityvac�com/register-warranty

What’s the best way to be a part of the in crowd? 
 It’s simple: register your Simplicity vacuum  today 

and activate your warranty�

How do you like your vacuum? 
Once you’ve had some time to try out your new 
Simplicity vacuum, we want to know what you 

think — leave a product review� It only takes a few 
minutes and it helps us make our products better… 

and your home simply cleaner�
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
Lors de l’utilisation d’un appareil électrique, il est important de 
prendre des mesures de précaution de base, dont les suivantes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE 
COMMENCER À UTILISER CET APPAREIL. POUR 

USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT.

IMPORTANT :
 

            Le fabricant ne pourra être tenu responsable en cas de 
dommage causé par une utilisation de cet appareil non conforme aux instructions, ou 
en cas de dommage dû à une utilisation autre que celle pour laquelle il a été conçu.

AVERTISSEMENT :              Afin de réduire le risque d’incendie, de décharge 
électrique, de dégât ou de blessure :

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS2

• Videz le réservoir à poussière avant que le 
contenu atteigne la « ligne de remplissage » 
présente sur le réservoir à poussière. Le fait 
de trop remplir le réservoir à poussière peut 
entraîner une obstruction du filtre par des 
saletés et des débris et provoquer une 
perte d'aspiration.

• Débranchez toujours l’aspirateur de la prise 
avant de retirer le réservoir à poussière.

• Ne laissez pas l’appareil branché sans 
surveillance. Débranchez-le lorsque vous ne 
l’utilisez pas et avant de procéder à son 
entretien.

• AVERTISSEMENT : IL EXISTE UN RISQUE 
D’ÉLECTROCUTION EN CAS 
D’UTILISATION EN EXTÉRIEUR OU SUR 
DES SURFACES HUMIDES.

• Ne laissez pas vos enfants jouer avec 
l’appareil. Restez vigilant lors de son 
utilisation par ou à proximité des enfants.

• Utilisez uniquement selon les instructions 
décrites dans ce manuel. Utilisez 
uniquement les accessoires recommandés 
par le fabricant.

• N’utilisez pas cet appareil si la fiche ou le 
cordon est endommagé. Si cet appareil ne 
fonctionne pas comme prévu, s’il a subi une 
chute, a été endommagé, exposé aux 
intempéries, ou s’il est tombé à l’eau, 
renvoyez-le à votre revendeur agréé 
Simplicity pour le faire réparer.

• Ne débranchez pas l’appareil en tirant sur le 
cordon. Pour le débrancher, tirez sur la 
fiche et non pas sur le cordon.

• Ne tirez pas et ne soulevez pas l’appareil 

par le cordon, n’utilisez pas le cordon 
comme poignée, ne fermez pas une porte 
sur le cordon et ne serrez pas le cordon 
contre des bords tranchants ou des coins. 
Ne faites pas rouler l’appareil sur le câble. 
Maintenez le cordon à distance des surfaces 
chaudes.

• Ne manipulez pas la fiche ou l’appareil avec 
les mains mouillées.

• N’insérez pas d’objets dans les ouvertures. 
N’utilisez pas l’appareil si une ouverture est 
obstruée. Évitez l’accumulation de poussière, 
de peluches, de cheveux ou de tout autre 
élément pouvant réduire le flux d’air.

• Tenez les cheveux, les habits amples, les 
doigts et toute autre partie du corps à 
distance des ouvertures et des pièces 
mobiles.

• N’aspirez pas d’éléments incandescents ou 
émettant de la fumée, tel que des cigarettes, 
des allumettes ou des cendres chaudes.

• N’utilisez pas l’appareil sans filtre.
• Éteignez toutes les commandes avant de 

débrancher.
• N’utilisez pas l’appareil ni pour aspirer des 

liquides inflammables ou combustibles tels 
que de l’essence, ni dans des endroits 
pouvant en contenir.

• N’essayez pas de nettoyer ou de réparer 
l’unité lorsque celle-ci est branchée.

• N’utilisez pas l’aspirateur pour puiser de 
l’eau ou ramasser tout autre matériau 
humide.

• Prenez des précautions supplémentaires lors 
de l’aspiration des escaliers.



INSTRUCTIONS DE POLARISATION
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Cordon d’alimentation, cordon polarisé à 2 fils
Afin de réduire le risque de décharge électrique, ce chargeur est équipé d’une fiche à 
courant alternatif polarisé (une fiche ayant une broche plus large que l’autre). Cette 
fiche entre dans la prise uniquement dans un sens. Il s’agit d’un dispositif de sécurité. 
Si vous ne parvenez pas à brancher totalement la fiche dans la prise, essayez en 
inversant le sens de la fiche. Si vous ne parvenez toujours pas à brancher 
correctement la fiche, contactez un électricien qualifié afin de remplacer la prise 
obsolète. Évitez de neutraliser le dispositif de sécurité de la fiche polarisée.
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IDENTIFICATION DES PIÈCES

REMPLACEMENT DES SACS, 
DES COURROIES ET DES FILTRES
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• Sacs d’aspiration authentiques HEPA 
Pièce no SAH-6. 6 par paquet

• Courroie authentique
Pièce no EZM-B2. 2 par paquet

• Jeu de filtres de milieu et secondaire 
authentiques HEPA
Pièce no SF20EZM



Comment fixer la poignée à l’aspirateur
L’aspirateur et la poignée sont emballés séparément..

1. Enlevez l’écrou de la poignée et faites glisser la poignée dans 
l’emplacement situé sur le dessus de l’aspirateur.

2. Alignez le trou de la poignée avec le trou situé sur le dessus 
de l’aspirateur et insérez la vis. Assurez-vous que la vis est 
correctement serrée (Fig. 1).

3. Tournez le crochet du câble supérieur en position verticale et 
enroulez le câble d’alimentation autour des crochets de 
rangement lorsque vous rangez l’aspirateur (Fig. 2).

Comment relâcher le câble d’alimentation

Pédale marche/arrêt

La poignée o re deux positions - verticale pour le 
rangement et inclinée pour le nettoyage.

Fig. 1

Fig. 4Fig. 2 Fig. 3

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

COMMENT ASSEMBLER ET FAIRE 
FONCTIONNER L’ASPIRATEUR

COMMENT AJUSTER LA POIGNÉE
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1. Le crochet de rangement du câble supérieur comprend une 
fonction de relâchement rapide. Pour libérer le cordon, faites 
pivoter le crochet vers le bas (Fig. 2).

2. Replacez le crochet en position verticale avant de réenrouler 
le câble.

1. Pour activer l’aspirateur, appuyez sur la pédale de mise en 
marche située sur le côté droit (du point de vue de 
l’utilisateur) du suceur de l’aspirateur (Fig. 3).

2. Pour éteindre l’aspirateur, appuyez de nouveau sur la pédale.

1. Pour débloquer la poignée, appuyez sur la pédale de 
libération de la poignée située sur le côté gauche du 
suceur de l’aspirateur (du point de vue de l’utilisateur) et 
tirez la poignée vers l’arrière (Fig. 1).

2. Position verticale – pour le rangement ou lorsque des 
outils de nettoyage sont utilisés (Fig. 2). La poignée se 
verrouille dans cette position.

3. Position de nettoyage - pour le nettoyage normal (Fig. 3) 
et pour le nettoyage sous des meubles (Fig. 4).



Ajustement du cadran de réglage 
de la hauteur de la brosse pour sol

Tapis à 
poils 

longs/
frisé

Tapis 
de 
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moyen

Réglage 
général
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velours 
ras et 
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Faites toujours fonctionner l’aspirateur avec un 
sac d’aspirateur installé. Les sacs doivent être 
changés lorsqu’ils sont pleins aux 2/3.

Fig. 2Fig. 1

Fig. 3

Comment ajuster la 
hauteur du suceur
Lorsque la poignée de 
l’aspirateur se trouve en 
position inclinée, faites pivoter 
la molette d’ajustement de la 
hauteur en fonction du type de 
sol à aspirer (Fig. 1).

Fig. 1

La fonction de nettoyage des bords ore un nettoyage amélioré des moquettes à 
proximité des murs et des meubles fixes. Pour un meilleur nettoyage des bords, 
placez le côté droit de l’aspirateur (du point de vue de l’utilisateur) près des murs ou 
des meubles fixes.

Fig. 1

Le voyant lumineux de sac plein passe au rouge pour vous 
signaler que le sac est plein ou que l’aspirateur est bouché.

• Si l’indicateur rouge apparaît :

• Remplacez le sac de l’aspirateur.

• Si le sac de l’aspirateur n’est pas plein, vérifiez que le 
tuyau n’est pas bouché.

.

COMMENT AJUSTER LA HAUTEUR

FONCTION DE NETTOYAGE DES BORDS

INDICATEUR DE SAC PLEIN

COMMENT REMPLACER LE SAC DE L’ASPIRATEUR
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1. Débranchez l’aspirateur. Retirez le couvercle 
du compartiment à sac (Fig. 1).

2. Retirez le sac en saisissant les côtés du 
collier du sac pour extraire ce dernier. 
Attachez un nouveau sac d’aspirateur en 
poussant le collier sur l’entrée (Fig. 2).

3. Tirez les coins inférieurs du nouveau sac 
d’aspirateur vers l’extérieur pour étendre la 
capacité du sac (Fig. 3).

4. Insérez le bas du couvercle du compartiment 
à sac dans la rainure du compartiment à sac. 
Appuyez sur le couvercle du compartiment à 
sac pour le mettre en place fermement.

• Lorsque vous nettoyez à l’aide d’un accessoire (brosse 
dépoussiérante ou accessoires pour fentes), l’indicateur 
rouge peut s’allumer. Dans ce cas, continuez d’aspirer.

MAX.
TRÈS 

ÉLEVÉE ÉLEVÉE
AUTOMA-

TIQUE BASSE



Cet aspirateur est équipé d’outils de nettoyage 
intégrés, y compris un tube-rallonge télescopique en 
métal, un tuyau extensible, une brosse à épousseter 
et un suceur plat.

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3

Fig. 1

Fig. 2

COMMENT REMPLACER LES FILTRES

NETTOYAGE AVEC LES OUTILS EMBARQUÉS

Cet aspirateur est équipé d’un filtre de milieu et d’un filtre 
secondaire HEPA. Ces filtres capturent les fines particules 
de poussière et protègent le moteur de la saleté. La saleté 
accumulée dans le compartiment à sac est recueillie par ces 
filtres et peut limiter la performance du moteur. Il est 
important de remplacer les filtres régulièrement.

Comment remplacer le filtre de milieu HEPA

Comment remplacer le filtre secondaire

Remarque : Les filtres ne peuvent pas être lavés ou réutilisés..
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1. Débranchez l’aspirateur. Enlevez le couvercle du filtre situé 
sous le couvercle du compartiment à poussière (Fig. 1).

2. Enlevez le filtre de milieu HEPA en poussant sur l’onglet 
situé du côté gauche tout en pivotant (Fig. 2).

3. Insérez un nouveau filtre et remettez le couvercle du filtre 
en place.

1. Débranchez l’aspirateur. Retirez le couvercle du 
compartiment à sac et enlevez le sac de l’aspirateur.

2. Enlevez le filtre secondaire en le faisant glisser hors du 
support de sac (Fig. 3).

3. Insérez un nouveau filtre, replacez le sac et le couvercle 
du compartiment à sac.

1. Pour utiliser ces outils de nettoyage, soulevez 
la poignée du tuyau directement de l’aspirateur 
(Fig. 1).

2. Étendez le tube-rallonge en tirant le bouton 
vers l’arrière et en tirant le tube-rallonge plus 
petit hors du tube-rallonge plus grand (Fig. 2).

3. Fixez l’un des outils à l’extrémité du 
tube-rallonge ou directement sur la poignée 
du tuyau.



ATTENTION : Débranchez l’aspirateur.

Comment retirer le plateau inférieur

Comment remplacer la courroie

Comment remplacez l’ampoule

Emplacements 
de vis

Drive
shaft

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5

Fig. 7Fig. 6

COMMENT REMPLACER L’AMPOULE DU TÉMOIN 
LUMINEUX ET LA COURROIE DE L’ASPIRATEUR
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Screw 
points

Drive
shaft

Screw 
points

Drive
shaft

Screw 
points

Drive
shaft

Screw 
points

Drive
shaft

1. Placez l’aspirateur dans sa position la plus basse en 
appuyant sur la pédale de libération de la poignée 
(voir « Comment ajuster la poignée » à la page 5). 
Retournez l’aspirateur sur une surface plane en 
exposant le plateau inférieur.

2. Enlevez les cinq vis en maintenant le plateau 
inférieur en place (Fig. 1).

3. Retirez le plateau inférieur.

1. Retournez l’aspirateur et retirez le plateau inférieur 
tel que décrit ci-dessus.

2. Soulevez la brosse et retirez la courroie (Fig. 2).

3. Bouclez la nouvelle courroie autour de l’arbre de 
transmission (Fig. 3) et de l’anneau en relief situé 
entre les poils de la brosse (Fig. 4).

4. Tirez la brosse vers l’avant (contre la traction de la 
courroie) et réinsérez les embouts dans le suceur 
(Fig. 5) en vous assurant d’aligner l’embout en face 
de la courroie afin que les bords plats glissent 
correctement.

5. Faites tourner la brosse manuellement afin de vous 
assurer que la courroie n’est pas enroulée sur 
elle-même et que toutes les pièces pivotantes 
tournent correctement.

6. Replacez le plateau inférieur à l’aide des cinq vis.

1. Placez l’aspirateur dans sa position la plus basse en 
appuyant sur la pédale de libération de la poignée 
(voir « Comment ajuster la poignée » à la page 5).

2. Enlevez les deux vis de la lentille du témoin 
lumineux (Fig. 6).

3. Enlevez la lentille et remplacez l’ampoule (Fig. 7).

4. Replacez la lentille du témoin lumineux et les 
deux vis.



Cet aspirateur est équipé d’un protecteur thermique conçu pour protéger l’aspirateur 
contre la surchau	e due à un débit d’air restreint (en cas d’obstruction du tuyau). Si 
cette situation se produit, le protecteur thermique éteint automatiquement le moteur 
afin d’éviter tout dommage potentiel.

REMARQUE : Pour déterminer si le protecteur thermique a éteint l’aspirateur, vérifiez 
le témoin lumineux. Si le témoin lumineux est allumé et que le moteur est éteint, alors 
le protecteur thermique a éteint le moteur. Si le témoin lumineux et le moteur sont 
éteints, l’aspirateur s’est arrêté pour une autre raison (p. ex. : câble débranché).

Comment redémarrer le protecteur thermique

PROTECTION THERMIQUE DU MOTEUR
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1. Débranchez l’aspirateur.

2. Laissez l’aspirateur refroidir pendant au moins 30 minutes.

3. Vérifiez l’absence d’obstruction, remplacez le sac de l’aspirateur et remplacez 
les filtres.

4. Branchez l’aspirateur et commencez l’utilisation.

Si l’aspirateur ne s’allume pas, renvoyez-le à un revendeur Simplicity agréé pour le 
soumettre à un entretien.
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Problème Point de vérification Solution possible
La puissance 
d’aspiration 
est faible.

• Sac de 
l´aspirateur 

• Tube-rallonge ou 
tuyau souple 

• Filtres

L’aspirateur ne 
fonctionne pas.

Insérez la fiche d’alimentation 
fermement dans une prise électrique.

Perte de 
puissance 
soudaine.

Éteignez l’aspirateur et débranchez-le de la 
prise électrique. Laissez l’aspirateur refroidir 
pendant 30 minutes avant de le rallumer. 
Assurez-vous qu’il n’y a pas d’obstruction. 
Remplacez le sac de l’aspirateur.

La poussière et les 
débris sont aspirés 
par le conduit 
d’évacuation.

Assurez-vous que les filtres sont 
propres, secs et installés correctement.

Tout autre service doit être e�ectué par un revendeur autorisé de Simplicity 
Vacuum. Pour trouver le revendeur agréé le plus proche, visitez notre site Web 

www.SimplicityVac.com ou appelez le 888-974-6759.

DÉPANNAGE

POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE
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• Si le sac de l’aspirateur est plein aux 
2/3, remplacez-le. 

• En cas d’obstruction, enlevez l’objet 
qui en est la cause. 

• Remplacez les filtres.

• Câble 
d’alimentation

• Réinitialisation 
thermique

• Filtres

• Gardez la machine et tous les accessoires propres et en bon état de 
fonctionnement. 

• Remplacez le sac lorsqu’il est plein aux 2/3.

• Remplacez les filtres une fois par an ou selon les besoins.

• Utilisez toujours des sacs, des filtres et des pièces certifiés, car l’utilisation d’autres 
produits peut entraîner un mauvais nettoyage ou une mauvaise qualité de filtration. 
Les produits de filtration sont conçus pour une performance maximale.

• Rangez soigneusement votre appareil dans un endroit sec.

• Pour une meilleure performance de nettoyage et plus de sécurité, suivez les 
instructions de votre manuel.
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GARANTIE

Ce que couvre cette garantie :
Cette garantie couvre tous les défauts matériels et de fabrication de votre nouvel 
aspirateur et s’applique uniquement à l’acheteur initial.

Durée de la couverture :
Veuillez visiter Simplicityvac.com pour obtenir des informations sur la garantie.

Ce que cette garantie ne couvre pas :

Ce que nous o�rons :
Cette garantie fournit, sans que vous ayez à encourir de frais, toute la main d’œuvre 
et toutes les pièces nécessaires pour conserver cet aspirateur en bon état de 
fonctionnement pendant la période de garantie.

Comment obtenir un service d’entretien et réparation :
Les services de garantie peuvent uniquement être obtenus en présentant l’aspirateur 
auprès d’un Revendeur agréé Simplicity. Avant tout service, vous devrez présenter une 
preuve d’achat et le numéro de série du produit en question. Afin de localiser votre 
centre de service le plus proche, veuillez appeler le 888-974-6759 ou rendez-vous sur 
www.SimplicityVac.com.

LA PRÉSENTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE 
ÉCRITE, ORALE, EXPLICITE OU IMPLICITE (NOTAMMENT TOUTE GARANTIE 
MARCHANDE OU DE CONFORMITÉ À UN USAGE PARTICULIER). LA PRÉSENTE 
GARANTIE EXCLUT TOUTE RESPONSABILITÉ POUR DOMMAGES INDIRECTS OU 
CONSÉCUTIFS.

Comment s’appliquent les lois des États :
La présente garantie vous donne des droits particuliers, et il est possible que vous 
jouissiez aussi d’autres droits variables d’une province ou d’un État à l’autre.

Informations de garantie du propriétaire (à conserver dans vos archives)

Nom du magasin

Adresse du magasin Ville Province/État Code postal

Téléphone Date d´achat

Numéro de série Numéro de modèle

Enregistrez votre garantie en ligne sur www.SimplicityVac.com
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• Les dommages à l’aspirateur en raison de négligence, d’abus, d’altérations, 
d’accident, d’utilisation non-conforme ou d’entretien inadapté.

• Les articles de rechange normaux : filtres, courroies et sacs jetables.

• Les dommages liés à ou résultant de l’utilisation de pièces non certifiées, y 
compris les éléments de remplacement normaux.
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Problème Point de vérification Solution possible
La puissance 
d’aspiration 
est faible.

• Sac de 
l´aspirateur 

• Tube-rallonge ou 
tuyau souple 

• Filtres

L’aspirateur ne 
fonctionne pas.

Insérez la fiche d’alimentation 
fermement dans une prise électrique.

Perte de 
puissance 
soudaine.

Éteignez l’aspirateur et débranchez-le de la 
prise électrique. Laissez l’aspirateur refroidir 
pendant 30 minutes avant de le rallumer. 
Assurez-vous qu’il n’y a pas d’obstruction. 
Remplacez le sac de l’aspirateur.

La poussière et les 
débris sont aspirés 
par le conduit 
d’évacuation.

Assurez-vous que les filtres sont 
propres, secs et installés correctement.

Tout autre service doit être e�ectué par un revendeur autorisé de Simplicity 
Vacuum. Pour trouver le revendeur agréé le plus proche, visitez notre site Web 

www.SimplicityVac.com ou appelez le 888-974-6759.

DÉPANNAGE

POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE
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• Si le sac de l’aspirateur est plein aux 
2/3, remplacez-le. 

• En cas d’obstruction, enlevez l’objet 
qui en est la cause. 

• Remplacez les filtres.

• Câble 
d’alimentation

• Réinitialisation 
thermique

• Filtres

• Gardez la machine et tous les accessoires propres et en bon état de 
fonctionnement. 

• Remplacez le sac lorsqu’il est plein aux 2/3.

• Remplacez les filtres une fois par an ou selon les besoins.

• Utilisez toujours des sacs, des filtres et des pièces certifiés, car l’utilisation d’autres 
produits peut entraîner un mauvais nettoyage ou une mauvaise qualité de filtration. 
Les produits de filtration sont conçus pour une performance maximale.

• Rangez soigneusement votre appareil dans un endroit sec.

• Pour une meilleure performance de nettoyage et plus de sécurité, suivez les 
instructions de votre manuel.



Simplicityvac�com/register-warranty

Quelle est la meilleure façon de 
faire partie du groupe?

C’est simple : il vous suffit d’enregistrer votre 
aspirateur Simplicity aujourd’hui et d’activer 

votre garantie�

Comment trouvez-vous votre aspirateur? 
Une fois que vous aurez eu l’occasion d’essayer 

votre nouvel aspirateur Simplicity, nous aimerions 
savoir ce que vous en pensez� N’hésitez pas à nous 

laisser votre avis� Cela ne prend que quelques 
minutes et nous aide à améliorer nos produits��� 

et la propreté de votre maison, tout simplement�

NOUS VOUS REMERCIONS 
DE VOTRE ACHAT

Enregistrement 
en ligne

Aspirateurs Simplicity®
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